270 - Constouction : la subordonnée

Transformer la proposition subordonnée en proposition indépendante. 'exercice porte
uniquement sur la construction: ne pas modifier les personnes, la conjugaison, la déclinaison.

1. [Er hat keine Zeit. - dass] Er sagt, ...

2. [Kommt er morgen? - ob] Ich frage, ...

3. [Er wird keine Zeit haben. - dass] Er sagt, ...
4. [Kann er morgen kommen? - ob] Ich frage, ...
5. [Er braucht Geld. - weil] Er arbeitet, ...

6. [Er hat mehr Zeit. - wenn] Er kommt, ...

7. |Er hat viel gearbeitet. - weil] Er ist mide, ...

8. [Er muss in die Schule gehen. - wenn] Er geht friih schlafen,

9. [Er muss morgen nach Wien. - dass] Er sagt, ...

10. [Er muss iibermorgen nach Wien fahren. - dass] Er sagt,
11. [Kannst du im Mai kommen? - ob] Du schreibst nicht, ...
12. [Du hast ein Problem. - wenn] Warum fragst du nicht, ...

13. [Sie ist mit Uwe beim Arzt. - weil] Du kannst sie nicht sehen,

14. [Sie spiilt das Geschirr in der Kiiche. - wenn] Sie singt oft,

das Geschirr spiilen faire la vaisselle



270 - D@a subord onnée: comlyé

1. [Er hat keine Zeit. - dass] Er sagt, dass er keine Zeit hat. Il dit qu'il n'a pas le temps.
2. [Kommt er morgen? - ob] Ich frage, ob er morgen kommt. Je demande s'il viendra demain.
3. [Er wird keine Zeit haben. - dass] Er sagt, dass er keine Zeit haben wird. II dit qu'il n'aura pas le temps.

4. [Kann er morgen kommen? - ob] Ich frage, ob er morgen kommern kann.
Je demande s'il pourra venir demain.

5. [Er braucht Geld. - weil] Er arbeitet, weil er Geld braucht. Il travaille parce qu'il a besoin d'argent.
6. [Er hat mehr Zeit. - wenn] Er kommt, wenn er mehr Zeit hat. Il viendra quand il aura plus de temps.

7. [Er hat viel gearbeitet. - weil] Er ist miide, weil er viel gearbeitet hat.
Il est fatigué parce qu'il a beaucoup travaillé.

8. [Er muss in die Schule gehen. - wenn] Er geht friih schlafen, wenn er in die Schule gehen muss.
11 va se coucher de bonne heure quand il doit aller a 1'école.

9. [Er muss morgen nach Wien. - dass] Er sagt, dass er morgen nach Wien muss.
11 dit qu'il doit aller demain a Vienne.

10. [Er muss ibermorgen nach Wien fahren. - dass] Er sagt, dass er iibermorgen nach Wien fahren muss.
11 doit qu'il doit aller aprés-demain a Vienne.

11. [Kannst du im Mai kommen? - ob] Du schreibst nicht, ob du im Mai kommen kannst.
Tu n'écris pas si tu peux venir au mois de mai.

12. [Du hast ein Problem. - wenn]| Warum fragst du nicht, wenn du ein Problem hast.
Pourquoi ne pas demander si tu as un probleme?

13. [Sie ist mit Uwe beim Arzt. - weil] Du kannst sie nicht sehen, weil sie mit Uwe beim Arzt ist.
Tu ne peux pas la voir parce qu'elle est chez le docteur avec Uwe.

14. [Sie spiilt das Geschirr in der Kiiche. - wenn] Sie singt oft, wenn sie das Geschirr in der Kiiche spiilt.
Elle chante souvent en faisant la vaisselle a la cuisine.

Autres exercices dans le Cours d’allemand en ligne :

http://www.crosswinds.net/~cronimus/cours/ ou http://membres.lycos.fr/cours/ ou
http://cronimus.free.fr/cours/

Autres exercices dans la Grammaire générale :

http://www.chez.com/orfan/all/indexos.htm ou http://membres.lycos.fr/cronimus/all/indexos.htm ou
http://cronimus?.free.fr/all/indexos.com ou http://www.cp.asso.fr/depall/indexos.htm ou
http://membres.lycos.fr/orfanses/all/indexos.htm ou http://members.fortunecity.com/cronimus/all/indexos.htm
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